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Priivodce rychlého uvedeni do provozu Bfezen 2019

UPOZORNENI

Tento navod na instalaci obsahuje zakladni pokyny pro pfevodniky Rosemount 3051S a

30518 MultiVariable™ s bezdratovym prfenosem (referenc¢ni pfirucka dokument €islo 00809-0100-4802).
Neposkytuje v§ak pokyny tykajici se diagnostiky, udrzby, oprav, nebo odstrafiovani zavad. Vice
informaci naleznete v referen¢ni pfiru¢ce prevodniku Rosemount 3051S a 3051S MultiVariable

s bezdratovym pienosem (islo dokumentu 00809-0100-4802). Pfirucka i tento struény privodce
instalaci jsou k dispozici také v elektronické podobé na internetovych strankach www.rosemount.com.

Vybuch muze zplsobit smrt, nebo vazné zranéni.

Instalace tohoto prevodniku v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu se musi provadét v souladu s pfisluSnymi
ustanovenimi mezinarodnich, narodnich a mistnich norem, zakond a provoznich pfedpist. Prostudujte
si prosim ¢ast Certifikace vyrobku, kde jsou uvedena omezeni, ktera je tfeba dodrzovat pro zajisténi
bezpecné instalace.

= PFed pfipojenim komunikatoru v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu se ujistéte, Zze zafizeni jsou
nainstalovana v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe¢nost nebo nehoflavé vedeni buzeni. Zasazeni
elektrickym proudem muze zpUsobit smrt, nebo vazné zranéni.

Vyvarujte se kontaktu s volnymi konci vodi¢u a se svorkami. Vysoké napéti, které mize byt pfitomno
na vodi¢ich, muZe zpUsobit zasaZeni elektrickym proudem. Toto zafizeni splfiuje smérnice amerického
Ufadu FCC (Federalniho vyboru pro telekomunikace), ¢ast 15. Jeho provoz se fidi nasledujicimi
podminkami: Toto zafFizeni nesmi zplsobovat $kodlivé ruSeni. Zafizeni musi pfijimat veskera ruseni,

a to v€etné téch, kterd mohou mit nezadouci vliv na jeho provoz. Toto zafizeni musi byt nainstalovano
tak, aby anténa byla umisténa ve vzdalenosti alespori 20 cm od vSech osob.

Napajeci modul je mozné vymeénovat v prostfedi s nebezpecim vybuchu. Napajeci modul ma
povrchovy odpor vétsi nez 1 GQ a musi se nalezitym zpusobem nainstalovat do pouzdra zatizeni
s bezdratovym prenosem. Béhem dopravy k mistu a od mista instalace je tfeba dbat na to,

aby nedoslo k vytvoreni elektrostatického naboje.

UPOZORNENI

PFepravni podminky pro vyrobky s bezdratovym prenosem:

Zafizeni Vam bylo dodano bez nainstalovaného napajeciho modulu. Pfed pfepravou vyjméte napajeci
modul ze zafizeni.

Kazdy napajeci modul obsahuje dva primarni lithiové baterie velikosti ,C*. Pfeprava primarnich lithiovych
baterii se fidi predpisy amerického ministerstva dopravy a vztahuji se na né také predpisy IATA
(Mezinarodni asociace leteckych dopravci), ICAO (Mezinarodni organizace civilniho letectvi) a ARD
(Evropské predpisy pro pozemni pfepravu nebezpecného zbozi). Za dodrZeni téchto a jakychkoli dalSich
mistné platnych predpisu je odpovédny pfepravce. Pfed pfepravou se seznamte s aktualnimi predpisy
a pozadavky.
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Podminky bezdratové instalace

Postup pfi pripojovani k napajeni
Napajeci modul se nesmi instalovat do Zadného zafizeni s bezdratovym
pfenosem, dokud neni nainstalovana a plné zprovoznéna bezdratova
komunikaéni brana. Tento pfevodnik pouziva €erny napajeci modul.
Objednaci Cislo modelu je 701PBKKF. Zafizeni s bezdratovym pfenosem je
tfeba pfipojovat k napajeni v pofadi podle vzdalenosti od komunikacni brany,
Aktivaci funkce Active Advertising u komunikacni brany zajistite rychlejsi
pFipojeni novych zafizeni k siti. Dal$i informace naleznete v pfiru¢ce
bezdratové komunikaéni brany (€islo dokumentu 00809-0200-4420).

Umisténi antény

Anténu natocte do vertikalni polohy, a to bud’ smérem nahoru, nebo doll. Pro
zajisténi bezproblémové komunikace s ostatnimi zafizenimi je tfeba anténu umistit
ve vzdalenosti pfiblizné 1 m (3 stopy) od v8ech velkych konstrukci nebo budov.

Obrazek 1 Poloha antény

Zapojeni komunikatoru

Pro komunikaci komunikatoru s pfevodnikem 3051S, nebo 3051SMV je
tfeba pfipojit napajeci modul. Tento pfevodnik pouziva ¢erny napéjeci modul.
Objednaci &islo modelu je 701PBKKF.

Obrazek 2 Zapojeni komunikatoru
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Mechanicka instalace

Krok 1: Montaz prevodniku

Aplikace s pratokem kapalin

1. Umistéte vyvody na bocni stranu
vedeni.

2. Namontujte pfevodnik tak, aby byl
v roviné téchto vyvodu, nebo pod
touto rovinou.

3. Namontujte pfevodnik tak, aby
vypoustéci/odvzdusiovaci ventily
sméfovaly nahoru.

4. Anténu natocte do vertikalni polohy,
a to bud smérem nahoru, nebo
dold.

Aplikace s pratokem plyn(
1. Umistéte vyvody na horni,
nebo boc¢ni stranu vedeni.

2. Namontujte pfevodnik tak, aby
byl v roviné téchto vyvodua,
nebo nad touto rovinou.

3. Anténu natocte do vertikalni polohy,
a to bud smérem nahoru, nebo dold.

Aplikace s pratokem pary
1. Umistéte vyvody na bo¢ni stranu
vedeni.

2. Namontujte pfevodnik tak, aby byl
v roviné téchto vyvodu, nebo pod
touto rovinou.

3. Naplrite impulzni vedeni vodou.

4. Anténu natocte do vertikalni polohy,
a to bud smérem nahoru, nebo dold.
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Montaz na panel ‘ Montaz na trubku

Priruba Coplanar™

Klasicka pfiruba

DRZAK S TRMENOVYM -
SROUBEM
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Pokyny pro Sroubové spoje

Pokud instalace vyzaduje montaz procesni pfiruby, rozdélovaciho potrubi,
nebo adaptérl pFiruby, postupujte podle montaznich pokynl pro zajisténi
nalezitého utésnéni nezbytného pro optimalni vykonnostni charakteristiky
pfevodniku. Pouzivejte pouze Srouby dodané s pfevodnikem, nebo
zakoupené od spole¢nosti Emerson jako nahradni dily. Obrazek 3 znazorriuje
bézné sestavy prevodniku s délkou Sroubl potfebnou pro spravnou montaz.

Obrazek 3 Bézné sestavy prevodniku

g

4 x 44 mm (1,75 palce)

T
4 x 44 mm
(1,75 palce)

(1,50 palce)

4 x 44 mm
(1,75 palce)

evodnik s pfirubou Coplanar
evodnik s klasickou pfirubou a volitelnymi adaptéry pfiruby
evodnik s pfirubou Coplanar, volitelnym rozvodnym potrubim a adaptéry pfiruby

A.
B.
C.
D. Pfrevodnik s prirubou Coplanar a volitelnymi adaptéry pfiruby

P
PF
P
PF

Srouby jsou obvykle z uhlikové, nebo nerezové oceli. Ovéfte spravnost
materialu podle oznaceni na hlavé Sroubu a podle Udajl v tabulce 1. Pokud
material Sroubu neni uveden v tabulce 1, obratte se na mistniho obchodniho
zastupce spole¢nosti Emerson pro ziskani vice informaci.

PFi instalaci Sroubu postupujte nasledujicim zpisobem:

1. Srouby z uhlikové oceli nevyZaduji mazani a na $roubech z nerezové oceli
je nanesena slaba vrstva maziva pro snadnéjsi instalaci. P¥i instalaci obou
typu Sroubl se vSak nesmi pouzit zadna dal$i maziva.

2. Srouby utahnéte rukou.

3. Poté Srouby dotahnéte v kiiZzovém sledu na po¢atecni hodnotu utahovaciho
momentu. Po¢ate¢ni hodnotu utahovaciho momentu naleznete v tabulce 1.

4. Stejnym kfizovym sledem pak dotahnéte Srouby na kone€nou hodnotu
utahovaciho momentu. Kone&nou hodnotu utahovaciho momentu
naleznete v tabulce 1.

5. Pfed natlakovanim zkontrolujte, zda pfirubové Srouby vyCnivaji z izolaéni
desky.
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Tabulka 1. Hodnoty utahovaciho momentu pro pfirubové Srouby a adaptéry
pfiruby

Pocatecni Koneény
Material Sroubt Znaceni na hlavé utahovaci utahovaci
moment moment

Qo 34 Nm 73,5 Nm
Uhlikova ocel (CS) @ (300 libropalc) | (650 libropalct)

N/

316 B8

=

Nerezova ocel 17N

316
m 34 Nm
(SST) (150 libropalctl) | (300 libropalct)
316 ST SW
® 316 316

Tésnici O krouzky s adaptéry pfiruby

V pfipadé instalace nespravnych tésnicich O krouzkl adaptéru pfiruby maze dojit k provoznim
netésnostem s nasledkem smrtelného, nebo vazného zranéni. Oba dva adaptéry pfiruby se liSi
drazkami pro tésnici O krouzky. Pouzijte pouze takovy tésnici O krouzZek, ktery je uréen pro dany
adaptér pfiruby, jak je uvedeno nize.

=

Rosemount 30515/3051SMV/3051/2051

A. Adaptér pfiruby
B. Tésnici O krouzek
C. Elastomer na bazi PTFE

PFi kazdé demontazi pfirub nebo adaptérd vizualné zkontrolujte té€snici

O krouzky. Pokud vykazuji jakékoli znamky poskozeni, jako jsou napfiklad
vrypy nebo zarezy, krouzky vymeérite. V pfipadé vymény tésnicich O krouzkd
po instalaci znovu utdhnéte pfirubové Srouby a ustavovaci Srouby pro spravné
usazeni tésnicich O krouzkd z PTFE.
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Oddélené montovana anténa s vysokym ziskem
(volitelna vybava)

Volitelna oddélené montovana anténa s vysokym ziskem poskytuje flexibilitu
pfi montazi pfevodniktd Rosemount 3051S a 3051SMV s bezdratovym
pfenosem na zakladé spojeni s bezdratovym pfenosem, ochrany proti blesku
a aktualnimi pracovnimi postupy.

Pfi instalaci oddélené montovanych antén pro pfevodniky 3051S a 3051SMV vzdy pouZivejte stanovené
bezpec€nostni postupy, aby se zabranilo padu, nebo kontaktu se silnoproudymi elektrickymi vedenimi.

Komponenty oddélené montované antény pro pifevodniky 3051S a 3051SMV nainstalujte v souladu
s mistnimi a narodnimi predpisy pro elektrickou instalaci a pouzijte osvédéené postupy pro ochranu
proti blesku.

Pred instalaci se poradte s oblastnim kontrolorem elektrického zafizeni, bezpe&nostnim technikem pro
elektricka zafizeni a pracovnikem dozoru pracovni oblasti.

Volitelna oddélené montovana anténa prevodnikt 3051S a 3051SMV je specificky vyrobena tak, aby
zajistila flexibilitu montaze pfi optimalizaci bezdratového vykonu a splnila mistni povoleni kmito¢tového
spektra. Aby se zachoval bezdratovy vykon a aby se zabranilo neshodé s predpisy pro kmitoctové
spektrum, nemérite délku kabelu nebo typ antény.

Jestlize neni pouzita sada oddélené montované antény, jak je specifikovano témito pokyny,
spole¢nost Emerson neni odpovédna za bezdratovy vykon zafizeni, nebo za neshodu
s predpisy o kmitoctovém spektru.

Sada oddélené montované antény s vysokym ziskem obsahuje tésnici
prostiedek koaxialnich vedeni pro kabelové spoje bleskojistky a antény.

Najdéte umisténi, kde oddélené montovana anténa ma optimalni bezdratovy
vykon. Idealni umisténi bude 4,6 - 7,6 m (15 - 25 stop) nad zemi, nebo

2 m (6 stop) nad pfekazkami, nebo nad hlavni spodni stavbou. P¥i instalaci
oddélené montované antény postupujte nasledujicim zpisobem:

Moznost WN

1. Pomoci dodavaného montazniho pfislusenstvi namontujte anténu na
trubkovy sloupek o praméru 1,5 palce az 2 palce.

2. Pripojte bleskojistku pfimo k horni ¢asti prevodnik 3051S, nebo 3051SMV.

3. Nainstalujte uzemnovaci oko, pojistnou podloZku a matici na horni strané
bleskojistky.

4. Pfipojte anténu k bleskojistce pomoci dodavaného koaxialniho kabelu
LMR-400 a zajistéte, aby kondenza&ni smycka nebyla bliZze nez
0,3 m (1 stopa) od bleskojistky.

5. PouZijte t&snici prostiedek koaxialnich vedeni pro utésnéni kazdého spoje
mezi provoznim zafizenim s bezdratovym pfenosem, bleskojistkou,
kabelem a anténou.

6. Zajistéte, aby montézni sloupek a bleskojistka byly uzemnény v souladu
s mistnimi/narodnimi pfedpisy pro elektrickou instalaci.

Jakékoliv zbyvajici délky koaxialniho kabelu je tfeba ulozit do civek o priméru
0,3 m (12 palct).
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Obrazek 4 Prevodnik 3051S s oddélené montovanou anténou s vysokym ziskem
[=]

Poznamka: Vyzaduje se ochrana proti povétrnostnim vliviim!

Sada oddélené montované antény obsahuje tésnici prostfedek koaxialnich vedeni
pro ochranu proti povétrnostnim vliviim uréeny pro kabelové spoje bleskojistky,
antény a pfevodniku 3051S, nebo 3051SMV. Tésnici prostiedek koaxialnich vedeni
se musi pouzit pro zajisténi vykonu bezdratové provozni sité. Podrobné informace
o zplsobu pouziti tésniciho prostfedku koaxialnich vedeni viz obrazek 5.

Obrazek 5 Pouziti tésniciho prostiedku koaxialnich vedeni pro kabelové spoje

oA L
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Krok 2: Pripojeni napajeciho modulu

1. Demontujte kryt skiiné na strané svorek buzeni.

2. Pf¥ipojte Cerny napajeci modul.

Krok 3: Sefizeni prevodniku

Poznamka

Pfevodniky jsou dodavany plné kalibrované na zakladé pozadavku, nebo standardné
prednastavené z tovarny na plny rozsah (rozpéti (span) = horni limit rozsahu).

Sefizeni nuly

Sefizeni nuly je jednobodové sefizeni pfevodniku pouzivané pro kompenzaci
vlivi montazni polohy a tlaku v potrubi. Pfi sefizovani nuly se ujistéte, zdali je
otevien vyrovnavaci ventil a veSkeré smacené pfivody jsou zaplnény na

spravnou urover.

Pokud je odchylka nuly od skuteéné hodnoty nuly nizsi nez 3 %, postupuijte pfi
sefizeni nuly podle pokynl uvedenych v €asti Pouziti komunikatoru.

Pouziti komunikatoru

Klavesové
zkratky HART®

Kroky

3,5,1,3

1. Vyrovnejte tlak v pfevodniku, nebo jej zavzdusnéte a pfipojte
k nému komunikator.

2.V nabidce zadejte pfisluSnou klavesovou zkratku HART.

3. Pro provedeni sefizeni nuly postupujte podle pokynu.

Pro spojeni s komunikatorem si prostudujte obrazek 2 na strané 3.

Poznamka

Sefizeni Ize také provést pomoci konfiguratoru zafizeni s bezdratovym pfenosem AMS® po

pfipojeni zafizeni K siti.
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Krok 4: Uzavieni skriné

Nasadte kryt skfiné a pevné jej utahnéte podle bezpecnostnich pokynu. Pfi
instalaci kryt( skfiné elektroniky vzdy zajistéte spravné utésnéni tak, aby se
kov dotykal kovu, ale kryty nadmérné neutahujte.

Krok 5: Ovéreni funkénosti

Spravnou funkci Ize ovéfit na ¢tyfech mistech:

1.
2.
3.

4.

komunikaéni brany,

Lokalni displej (LCD)

LCD displej zobrazi vystupni hodnoty zalozené na frekvenci aktualizace
bezdratovym prenosem. Seznam chybovych kéda a dalSich hlaseni na LCD
displeji naleznete v pfiru¢ce pfevodniku Rosemount 3051S a 3051SMV

s bezdratovym pfenosem. Stisknéte a pfidrzte tlaCitko Diagnostic (Diagnostika)
po dobu nejméné péti vtefin pro zobrazeni stranek TAG, Device ID,
Network ID, Network Join Status, (étitek, Identifikacni ¢islo zafizeni,
Identifikacni Cislo sité, Stav sitového pfipojeni) a Device Status (Stav zafizeni).

na zafizeni prostfednictvim lokalniho displeje (LCD),
pomoci komunikatoru,
prostfednictvim integrovaného webového rozhrani bezdratové

pomoci konfiguratoru zafizeni s bezdratovym pfenosem AMS.

Pripojeno
Hledani sité Pripojovani k siti S omezenou Pfipojeno
Sifkou pasma
NETWK NETWK
SRCHNG Lim-opP oK

Komunikator

Pro komunikaci s pfevodnikem HART s bezdratovym pfenosem je vyZadovan
popis zafizeni (DD) 3051S a 3051SMV s bezdratovym pfenosem. Pro spojeni
s komunikatorem si prostudujte obrazek 2 na strané 3.

Funkce Klavesova zkratka Polozky nabidky
Join Status (Stav pfipojeni), Wireless Mode
(Bezdratovy rezim), Join Mode (Rezim pfipojeni),
) Number of Available Neighbors (Poc¢et dostupnych
Komunikace 3,4

sousednich zafizeni), Number of Advertisements

Heard (Pocet zachycenych oznameni), Number of

Join Attempts (Pocet pokusl o pfipojeni)

11
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Bezdratova komunikacni brana

V integrovaném webovém rozhrani komunikacni brany prejdéte na stranku
Explorer > Status (Prizkumnik > Stav). Na této strance se zobrazi, zda je
zafizeni pfipojeno k siti a zda komunikace probiha spravnym zplsobem.

Poznamka
Pfipojeni zafizeni k siti muze trvat nékolik minut. DalSi informace naleznete v pravodci rychlého
uvedeni do provozu bezdratové komunikacéni brany (Cislo dokumentu 00825-0200-4420).

Obrazek 6 Sitova nastaveni komunikaéni brany

Process Management

EmERSON. Smart Wireless Gateway

& Q@® | @ admin
"l102.168.1.10
& (2 Diagnostics Network name
&8 monitor
& Euplorer Netwaork ID 5465
86§ Setup =
B ey Security mode @ Ccommon join key O Access control list
T-rm Join key 49566354 | [ded56ds7 | [ats24ps3 | [52did3dn
Y b Show join key @ves Omo
Zgeantwidth Generate random join key
Baethemst protocol Rotate network key? Oves @No
& security § :
Key rotation period (days)
0O Time

Change network key now? Oves ®no
Q1 System Backup

@ Page Options

{3 Restart apps

{3 Firmware Upgrade
{3 Firmware Options
]

HART

changes

g Trends

L reciback ] Terms Of Use L
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Konfigurator zafizeni s bezdratovym pfenosem AMS

Pokud je zafizeni pfipojeno k siti, zobrazi se v konfiguratoru zafizeni
s bezdratovym pfenosem tak, jak je nize znazornéno.

:& AMS Wireless Configurator - [Device Explorer]
“(§ File View Tools Window Help

28 o %

Current Device

= ;! AMS Device Manager Tag I Manufacturer l Device Type | Device Rev | Protocol
= glg Physical Networks & 07/23{2008 09:02:09.903  Rosemount 3051S 1 HART
= [E] usrTC-BRIASAM
é!& HART Modem 1
= 192.168.1.10
=) d Unknown Device

A

ReSeni problém
Jestlize se zafizeni po zapnuti nepfipojilo k siti, ovéfte, zda je spravné
nakonfigurovano identifikacni Cislo sité (Network ID) a pFistupovy kli¢ (Join
Key). Déle ovéfte, zda je na bezdratové komunikaéni brané aktivovana funkce
Active Advertising. Identifikacni Eislo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢
(Join Key), které jsou nastaveny v zafizeni, se musi shodovat s odpovidajicimi
parametry komunikaéni brany.

Identifikacni Cislo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢ (Join Key) mizete ziskat
z bezdratové komunikacni brany na strance Setup >Network >Settings
(Nastaveni > Sit > Hodnoty nastaveni) (viz obrazek 6 na strané 12).
Identifikacni Cislo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢ (Join Key) Ize v zafizeni
s bezdratovym pfenosem zménit pomoci nasledujici kladvesové zkratky.

Funkce Klavesova zkratka Polozky nabidky

Join Status (Stav pfipojeni), Wireless Mode
(Bezdratovy rezim), Join Mode (Rezim
pripojeni), Number of Available Neighbors
Komunikace 3,4 (Pocet dostupnych sousednich zafizeni),
Number of Advertisements Heard (Pocet
zachycenych oznameni), Number of Join
Attempts (Pocet pokust o pfipojeni)
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Brezen 2019

Referencni informace

Obrazek 7 Schéma zapojeni svorek

Pro spojeni s komunikatorem si prostudujte obrazek 2 na strané 3.
Tabulka 2. Klavesova zkratka HART

Funkce

Klavesova
zkratka

Polozky nabidky

Informace
o zafizeni(")

2,2,9

Manufacturer (Vyrobce), Model (Model), Final Assembly Number
(Identifika&ni &islo finalni sestavy), Universal (Cislo univerzalni
verze), Field Device (Provozni zafizeni), Software (Software),
Hardware (Hardware), Descriptor (Popis), Message (Hlaseni),
Date (Datum), Model Number |, II, 11l (Cislo modelu), SI Unit
Restriction (Omezeni jednotek Sl), Country (Zemé pouziti)

Pravodce
nastavenim

2,1

Configure Basic Setup (Konfigurace zakladniho nastaveni), Zero
Sensor Trim (Sefizeni nuly senzoru), Join Device to Network
(Pfipojeni zafizeni k siti), Update Rate (Frekvence aktualizace),
Device Display (Displej zafizeni), Alert Setup (Nastaveni
poplachu), Scaled Variable (Proménna se stupnici)

Ruéni nastaveni

2,2

Configure (Konfigurace), Manual Setup (Ruéni nastaveni),
Wireless (Nastaveni bezdratové sité), Pressure (Tlak), Device
Temperatures (Teploty zafizeni), Device Information (Informace
o zarizeni), Display (Displej), Scaled Variable (Proménna se
stupnici), Other (Ostatni nastaveni)

Bezdratovy
prenos

2,2,1

Network ID (Identifika¢ni islo sité), Join Device to Network
(Pripojeni zafizeni k siti), Configure Update Rate (Konfigurace
frekvence aktualizace), Configure Broadcast Power Level
(Konfigurace Urovné vykonu vysilani), Power Mode (Rezim
napajeni), Power Source (Zdroj napajeni)

-

Information® (Informace o zafizeni).
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Certifikace vyrobku

Informace o smérnicich Evropské unie

Kopii prohlaseni o shodé ES naleznete na konci priivodce rychlého uvedeni do
provozu. Nejnovéjsi verzi prohladeni o shodé ES Ize nalézt na internetovych
strankach www.rosemount.com.

Soulad s telekomunikaénimi predpisy

Veskera zafizeni s bezdratovym pfenosem vyzadu;ji certifikaci zajistujici,

ze tato zafizeni splfiuji smérnice tykajici se uziti vysokofrekvenéniho spektra.
Tento typ certifikace vyrobku vyzaduje témeér kazda zemé. Spolecnost
Emerson spolupracuje se statnimi agenturami po celém svété s cilem dodavat
plné kompatibilni produkty a odstranit riziko nedodrZeni narodnich smérnic
nebo zakonu, které upravuji pouziti bezdratovych zafizeni.

FCCalC

Toto zafizeni splfiuje smérnice amerického Ufadu FCC (Federalniho vyboru
pro telekomunikace), ¢ast 15. Jeho provoz se fidi nasledujicimi podminkami:
Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni. Zafizeni musi pfijimat
veSkera ruSeni, a to v€etné téch, ktera mohou mit nezadouci vliv na jeho
provoz. Toto zafizeni musi byt nainstalovano tak, aby anténa byla umisténa
ve vzdalenosti alespor 20 cm od vSech osob.

Certifikace pro normalni umisténi ze vzajemnych
tovarnich schvaleni (Factory Mutual - FM)

Pfevodnik byl standardné zkouSen a testovan pro zjisténi, zda konstrukce splfiuje
zakladni elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky na pozarni ochranu
podle vzajemného tovarniho schvaleni (FM - Factory Mutual), celostatné
uznavané testovaci laboratofe (Nationally Recognized Testing Laboratory -
NRTL) akreditované Federalnim Ufadem pro oblast zdravotnictvi a ochranu
zaméstnancl (OSHA - Occupational Safety and Health Administration).

USA

I5 Certifikace pro jiskrovou bezpecnost (IS) a nehoflavost (NI) podle vzajemnych
tovarnich schvaleni
Certifikat: 3027705
Normy:  FM tfida 3600 - 2011, FM tfida 3610 - 2010, FM tfida 3611 - 2004,
FM tfida 3810 - 2005, NEMA 250 - 2003
Oznaceni: ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D; CLII,DIV1,GPE,F, G;CLIII T4
CL 1, zéna 0 AEx ia IIC T4;
NICL1,DIV2,GP A, B, C, D T4;
DIPCLII,DIV1, GPE, F, G; CLIII, T5;
T4 (-50 °C =T, < +70 °C)/T5 (-50 °C < T, < +85 °C);
pokud je zafizeni zapojeno podle vykresu Rosemount 03151-1000;
stupen ochrany 4x
15
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Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Prfevodnik PDP model 3051SMV s bezdratovym pfenosem se musi
pouzivat pouze s baterii Rosemount SmartPower™ 701PBKKF.

2. Prevodnik mdze obsahovat vice nez 10 % hliniku a pfedstavuje potencialni
nebezpedi vzplanuti v pfipadé narazu nebo tfeni.

3. Povrchovy odpor antény je vétsi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se pfevodnik otirat, nebo Cistit pomoci
rozpoustédel, nebo suchou tkaninou.

Kanada

16

Certifikace CSA pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat: 1143113

Normy: CAN/CSA C22.2 ¢. 0-10, CSA norma C22.2 ¢. 30-M1986,
CAN/CSA C22.2 ¢. 94-M91, CSA norma C22.2 ¢. 142-M1987,
CSA norma C22.2 ¢. 157-92, ANSI/ISA 12.27.01-2003,
CSA norma C22.2 &. 60529:05

Oznaceni: Jiskrova bezpecnost tfida |, divize 1; vhodné pro tfidu 1, zéna 0, IIC,
T3C; pokud je zafizeni zapojeno podle vykresu
Rosemount 03151-1010; stuperi ochrany 4x

Evropa

"1

Certifikace ATEX pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat: Baseefa13ATEX0127X

Normy:  EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

Oznageni: & 111 G Exia IIC T4 Ga, T4 (-60 °C < T,<+70 °C)

Specialni podminky pro bezpecéné pouziti (X):

1. Pouzdro modelu Model 3051S s bezdratovym pfenosem a modelu 3051SMV
s bezdratovym pfenosem mize byt vyrobeno z hlinikové slitiny a opatfeno
ochrannym polyuretanovym natérem, pfesto Vam vSak doporu€ujeme chranit
je proti narazu a otéru, pokud je zafizeni umisténo v z6né 0.

2. Povrchovy odpor antény je vétsi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se pfevodnik otirat, nebo Cistit pomoci
rozpoustédel, nebo suchou tkaninou.

Mezinarodni certifikace

17

16

Certifikace IECEX pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat: IECEx BAS 13.0068X

Normy:  IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011

Oznaceni: Exia llC T4 Ga, T4 (-60 °C < T, < +70 °C)

Specialni podminky pro bezpecéné pouziti (X):

1. Pouzdro modelu Model 3051S s bezdratovym prenosem a modelu 3051SMV
s bezdratovym pfenosem mUize byt vyrobeno z hlinikové slitiny a opatfeno
ochrannym polyuretanovym natérem, pfesto Vam vSak doporu€ujeme chranit
je proti narazu a otéru, pokud je zafizeni umisténo v z6né 0.

2. Povrchovy odpor antény je vétsi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se pfevodnik otirat, nebo Cistit pomoci
rozpoustédel, nebo suchou tkaninou.



Brezen 2019 Privodce rychlého uvedeni do provozu

Brazilie

12

Certifikace INMETRO pro jiskrovou bezpeénost

Certifikat: CEPEL 08.1618

Normy:  ABNT NBR IEC 60079-0:2008, ABNT NBR IEC 60079-11:2009,
ABNT NBR IEC 60079-26:2008, ABNT NBR |IEC 60529:2009

Oznaceni: ExiallC T4/T5 Ga, T4 (-60 °C = T,<+70 °C), T5 (-60 °C < T, < +40 °C),
IP66 (hlinik)/IP66W (nerezova ocel)

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Viz pfislusny certifikat.

Poznamka
Pro prevodnik 3051S MultiVariable s bezdratovym pfenosem neni v sou¢asné dobé
k dispozici.

Cina

13

Cinska certifikace pro jiskrovou bezpe&nost
Certifikat: 3051S s bezdratovym pfenosem: GYJ111401X
3051SFx GYJ11.1707X [pratokoméry]
Normy:  GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010, GB12476.1-2000
Oznaceni: Exia IIC Ga T4, T4 (-50 ~ 70 °C)
Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):
1. Viz pfisludny certifikat.

Poznamka
Pro pfevodnik 3051S MultiVariable s bezdratovym pfenosem neni v sou¢asné dobé
k dispozici.

Japonsko

14

Certifikace TIIS pro jiskrovou bezpecénost
Certifikaty: TC18649, TC18650
Oznaceni: Exia lIC T4 (-20 ~ 60 °C)

Poznamka
Pro pfevodnik 3051S MultiVariable s bezdratovym pfenosem neni v sou¢asné dobé
k dispozici.

EAC — Bélorusko, Kazachstan, Rusko
IM  Pro ziskani dalSich informaci se obratte na obchodni zastoupeni spole¢nosti

Emerson.

Korejska republika

IP

Pro ziskani dalSich informaci se obratte na obchodni zastoupeni spole¢nosti
Emerson.

17
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Obrazek 8 Prohlaseni o shodé pro prevodnik Rosemount 3051S
s bezdratovym prenosem

& EU Declaration of Conformity

EMERSON. No: RMD 1099 Rev. 1

We

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MY 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 30518 & 3008 Wireless Pressure Transmitters,
3051SFx Wireless Flowmeter Transmitters,
and 3051SMY & 300SMY Wireless Pressure Transmitters

manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MV 55317-9685
USA

to which this declaration relates, 1s in conformity with the provisions of the European Unicn
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

CAA LT

Vice President of Global Cuality

[ sighatiare) (functi otl)
Chris LaPoint 1-Feb-1%; Shakopee, NI TSA
[ tiatt &) (date of issue & place)
Page 1 of 3
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& EU Declaration of Conformity
EMERSON No: RMD 1099 Rev. I

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EIT61326-1:2013
EIN 61326-2-3.2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EIF300328V2.1.1
EIN 301 489-1V2.2.0
EI 301 485-17 V3.2.0
EIT61010-1: 2010
EM 62311 2008

PED Directive (2014/68/EU)

Rosemount™ 30518 _CA4; 30515_CD2, 3, 4, 5 (¢lse with PO & P9 option)
Q3 Certificate of Assessment — EC Certificate Mo, 12698-2018-CE-ACCEEDIA
Module H Conformity Assessment
Other Standards Tsed:
ANEBI/ISA 61010-1:2004
IEC60770-1:1998
MNote —previcws FED Cerfificate No. 58552-2008- CE-HOU-DNV

All other Rosemount™ 30518 & 3051SMYV Pressure Transmitters

Sound Engineering Practice

Transmitter Attachments: Diaphragm Seal, Process Flange, or Manifold
Sound Engineering Practice

Rosemount 30515Fx Series Flowmeter Pressure Transmitters
Eefer to Declarat on of Conformity DSI1000

PageZof3
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& EU Declaration of Conformity
EMERSON. No: RMD 1099 Rev. I

ATEX Directive (2014/34EU)

Baseefal3ATEX0127X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group I Category 1 G
Ex1aIC T4 Ga
Harmonized Standards:
EI 60079-0-2012+411:2013
EIT60079-11:2012

PED Notified Body

DNV GL Business Assurance Italia S.r.l. [Motified B ody Mumber: 04596]
Via Energy Park 14, N-20871

Vimercate (MB), Ttaly
Nofe — equipment marmfachured prior fo 20 October 2013 mey be marked with the praviows FED
Nofified Body vumber; previows FED Notified Body informafion was as follows:
Dot Morshe Veritas (DNV) [ Nofified Body Manber: 05757
Veritasveien 1, M. 1322
Howik, Norweay

ATEX Notified Body

SGS FIMC O OY [Motified B ody Mumber. 0588]
P.O. Box 30 (Sarkaniementie 3)

00211 HELSINEKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMC O OY [Motified Body Mumber 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finland

Page3of3
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&

EMERSON. Prohlaseni o shode EU

é.: RMD 1099, rev.1

Spolefnost

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

prohlafuje na svou vylutnon zodpovednost, Ze wyrobky

Pievodniky tlaku Rosemount™ 3051S a 3008 s bezdratovym pi‘enosem,
Pievodniky pritokoemeéru 30518Fx s hezdratovym prenosem
a prevodniky tlaku 3051SMV a 300SMYV s bezdritovym pi‘enosem

vyrabéné spoletnost

Rosem ount, Inc.

83200 Market Boulevard
Chanhassen, M 55317-9635
UsA

keterch se toto prohladent tyka, je ve shod® s ustanovenimi smeérnic Evropslé unie, vietné
poslednich zmEn a dopliikil, jak je uvedeno v pfipojeném dodatku

Predpoldad shody je zaloZen na pouZiti harm onizovanych norem, a je-li to vhodne nebo je<li to
pofadovino, talé na certifileact udélené registrovanym organem Evropské unie, jak je uvedens
v pfipojeném dodathku.

AA LIS

(podpis) (furikce)

Wiceprezident pro globélni jakost

Chris LaPoint 1 tnora2019; Shakepee, MM TSA
(jménd fdatum a misto vyddni)

21



Pravodce rychlého uvedeni do provozu Brezen 2019

&

Prohlaseni o shodé EU
&: RMD 1099, rev. I

EMERSON

Smérnice o elektromagnetické sluditelnosti (EMC) (2014/30/EU)

Harmonizované normy:
EMN £1326-1:2013
EMN 61326-2-3:2013

Smérnice pro radiova zarizeni (RED) (2014/S3EU)

Harmonizované normy:
EM 200 325 V2 1.1
EIN20148%-1V2.2.0
EIM 201 489-17 V320
EMN&1010-1: 2010
EM&£2311: 2008

Smérnice o bezpetnosti tlakovych zaiizeni (PED) (2014/63EU)

Rosemount™30515_CAd; 30518_CD2, 3, 4, 5 (také s valitelnfm pFistusenstvim PO a PP
Certifikat hodnocend systému jakosti — certifikkat ES B 126598-2018-CE-ACCREDIA
Pozouzeni chody podle maodulu H
Qgtatni pouZité normy:

AMSTISA 61010-1:2004
IEC 60770-1: 199%
FPomeanka — pFedehozi corfifikat PED ¢ 58532-2009-CE-HOU- DNV

Viechny ostatni pfevodniky tlaku Rosemount™ 30518 a 3051SMV
OgvEdtena technicka prase

Prislusenstvi pfevodniku: Membranove tésnéni, provozni pfiruba nebo rozvodné potrubi
Oavedtena technicka praze

Pievodniky tlaku pritokoméru Rosemount fady 3051SFx
Wiz prohlageni o shodé DET1000

Stamalze 3
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&

EMERSON

Prohlaseni o shodé EU
¢.: RMD 1099, rev. 1

Smérnice ATEX (2014/34/ET)

Baseefal 3ATEX0127X — certifikat jiskr ové hezpefnosti
Skupina zafizeni IT, kategorie 1 G
ExiaIIC T4 Ga
Harmonizované normy:
EN 60079-0-2012+411:2013
EIT60079-11:2012

Registrovany organ PED

DINV L Business Assurance Italia S.r.l. [registrovany organ ¢ 0496]
Wia Energy Park 14, N-20871
Vimercate (MB), Itdlie

Fomymha — zafizext vprobend ped 20 Finem 2018 mide byt omnadens pfedehoeim dislem
registr ovaného or givu FED, mformace o pfedchozim regisfroveamém orgdi FED hyly

wies ledegici

Dt Novske Veritas (DNV) [registrovay orgdn dislo: 05757
Veritasvaien I, N-1322

Hovily Novsko

Registrovany organ ATEX

SGS FIMCO OY [registrovany organ £ 055%8]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finsko

Registrovany organ ATEX pro vydavani osvédéeni o zajisténi jakosti

SGS FIMCO OY [registrovany organ £ 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finskeo
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Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN USA 55317
Tel. (USA): (800) 999-9307

Tel. (mimo USA): (952) 906-8888
Fax: (952) 906-8889

Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent

Singapur 128461

Tel.: (65) 6777 8211

Fax: (65) 6777 0947/65 6777 0743

Emerson Automation
Solutions GmbH & Co. OHG
Argelsrieder Feld 3

82234 Wessling, Némecko

Tel.: 49 (8153) 9390

Fax: 49 (8153) 939172

Beijing Rosemount Far East
Instrument Co., Limited

No. 6 North Street, Hepingli,

Dong Cheng District

Peking 100013, Cina

Tel.: (86) (10) 6428 2233

Fax: (86) (10) 6422 8586

ZASTOUPENI PRO CR:
Emerson Automation
Solutions, s.r.o.

Hajkova 22

130 00 Praha 3, CZ

Tel.: +420 271 035 600

Fax: +420 271 035 655

Email: info.cz@emersonprocess.com
WWW.Emersonprocess.cz

ZASTOUPENI PRO SR:
Emerson Automation
Solutions, s.r.o.
Zeleznigiarska 13

811 04 Bratislava, SK

Tel.: +421 2 5245 1196
Tel.: +421 2 5245 1197

Fax: +421 2 5244 2194

WWWAemBTSOan'OCSSSASk

Emerson Automation Solutions
Dubai

Emerson FZE

P.O. Box 17033,

Jebel Ali Free Zone - South 2

Dubaj, Spojené arabské emiraty

Tel.: (971) 4 8118100

Fax: (971) 4 8865465

Emerson Automation Solutions
Latin America

1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, Florida 33323, USA

Tel.: +1 954 846 5030

© 2019 Emerson. VSechna prava vyhrazena. VSechny znacky jsou
vlastnictvim pravoplatnych vlastniku.

Logo Emerson je ochranna obchodni znac¢ka a ochranna znacka pro
sluzby spole¢nosti Emerson Electric Co.

AMS je registrovana ochranna obchodni znacka spolecnosti

Emerson Automation Solutions.

Rosemount a logo Rosemount jsou registrované ochranné znacky
spole¢nosti Rosemount Inc.

MultiVariable a Coplanar jsou registrované ochranné znacky spole¢nosti
Rosemount Inc.

WirelessHART and HART jsou registrované ochranné obchodni znacky
spole¢nosti HART Communication Foundation.

&

EMERSON

Email: info.sk@emersonprocess.com
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